Udarais Aitidla Chiarrai
Kerry Local Authorities

Scéim Coiriocht Ciosa

Rental Accommodation Scheme

Ceistneoir Agallaimh

Interview Questionnaire

Déata / Date Tag. / Ref. RAS
Priomh-larrthéir Comh-larrthoir
Principal Applicant Joint Applicant
Ainm
Name
Seoladh
Address

Uimhir Theileaf6in
Telephone Number

UPSP
PPSN

Déata Breithe
Date of Birth

Stadas posta
Marital Status

Cad é a stadas Saoranacht?
What is their Citizenship
Status

Saoranach Eireannach | |
Irish Citizen

Saoranach AE ||
EU Citizen

Saoranach Neamh-AE | |
Non-EU Citizen

Saoranach Eireannach | |
Irish Citizen

Saoranach AE ||
EU Citizen

Saoranach Neamh-AE | |
Non-EU Citizen

Do Saoranaigh neamh-AE,
cén bhonn ar a bhfuil siad
ag fanacht in Eirinn.

For Non-EU Citizens, on
what basis are they staying
in Ireland.

Dideanai [ |
Refugee

Cead Fanacht ||
Leave to Remain

Dideanai [ |
Refugee

Cead Fanacht ||
Leave to Remain




Tabhair stadas fostaiochta
(Cuir tic sa bhosca, led’ thoil)
Indicate employment
status

Fostaithe (lan n6 pairtaimseartha) []
Employed (full or part time)

Fostaithe (lan n6 pairtaimseartha) []
Employed (full or part time)

(Please tick the box) Fostaithe ar scéim fill ag obair/FAS || | Fostaithe ar scéim fill ag obair/FAS []
Employed in back to work/FAS scheme | Employed in back to work/FAS scheme
Féin-Fhostaithe || Féin-Fhostaithe ||
Self-Employed Self-Employed
Difhostaithe (agus ag fail sochair ] | Difnostaithe (agus ag fail sochair []
Leasa Soisialaigh) / Unemployed Leasa Soisialaigh) / Unemployed
(and receiving Social Welfare) (and receiving Social Welfare)
Pinsinéir / Ar Scor ] Pinsinéir / Ar Scor ]
Pensioner / Retired Pensioner / Retired
Tacaiocht do Thuismitheoir aonair || | Tacaiocht do Thuismitheoir aonair ||
Lone Parent support Lone Parent support
Sochar Michumais/Easlaine | | Sochar Michumais/Easlaine | |
Disability/ Invalidity Benefit Disability/ Invalidity Benefit
Mac Léinn [ Mac Léinn [
Student Student
Eile || Eile ||
Other Other

Méid loncaim € €

Income Amount

Tabhair ainm, data breithe agus Uimhir PSP, gach duine den teaghlach a chénaionn leat de
ghnath, a ghaol leis an bpriomh-iarrthéir agus a theacht isteach seachtainidil.
List the name, date of birth & PPS Number, of all household members normally resident with
you, and their relationship to the principal applicant & their weekly income.




Ainm
Name

Déata Breithe
Date of Birth

UPSP
PPSN

Gaol leis an larrthoéir
Relation to Applicant

loncam seachtainidil €
Income per week €

Ainm agus ait chonaithe Athar/Méathar na bpaisti, ma oireann?
Name and location of Father/ Mother of Children if appropriate?

D Cothabhéil / Maintenance €

[] Teagmhail / Contact

An bhfuil an Chéiriocht roinnte? M4 t4, cé leis?
Is the Accommodation Shared? If so by who?




Riachtanais Speisialta n6 Leighis eile
Other Medical or Special Needs

An bhfuil an chéirfocht reatha oiriinach le freastal ar
na riachtanais sin?

Is the current accommodation suitable to meet these
needs?

Mura bhfuil, tabhair sonrai, le do thoil
If no, please give details:

D Ta/ Yes

1 Nil/No

Sonrai Ciosa:
Details of Rent:

Cad é an cios reatha in aghaidh na seachtaine?
What is the current rent per week?

An n-iocann td do chuid ciosa in aghaidh na
seachtaine nd in aghaidh na miosa?
Do you pay your rent weekly or monthly?

Conas a iocann tu an tiarna talin?
How do you pay the rent to the landlord?

Méid an Fhorlionta Ciosa in aghaidh na seachtaine?
Amount of Rent Supplement per week?

Cé chomh minic a ioctar an Forlionadh Ciosa leat?
How often are you paid the Rent Supplement?

Cén la den tseachtain a iochtar tu?
What Day of the Week is it paid to you?

Ca mhéad den chios a iocann siad go seachtainiuil?
How much do they pay towards the rent each week?

An bhfuil riaraiste ciosa orthu?
Are they in arrears of rent?

M4 ta, cén fath?
If yes, why?

D Ta/ Yes

1 Nil/No




An bhfuil leabhar ciosa agat/acu?

Do you/they a rent book? [ rarves LI Nil/no
Ar ioc siad éarlais? Ma dhéan, cé mhéid? ] 14 (i
Did they pay a deposit? If so, how much? Ta/Yes€ Nil /No
Cad as a dtainig an éarlais?
Where did deposit come from?
Ar shinigh siad léas? Ma dhéan, do cén tréimhse?
Did they sign a lease? If so, how long for?
Cén ainm até ar na billi fontais?
Whose name are the utility bills in?
An bhfuil aon chostais teaghlaigh eile san aireamh sa
taille ciosa, i. Dramhail & Cabla?
Are any other household costs included in the rental
charge i.e. Refuse & Cable?
An ann do pheatai?
Are there pets?
An bhfuil gaol ag an tiarna taltn leo?
Is the landlord related to them?
Cad as d6ibh 6 dhuchas? (Seolta reatha agus iar-sheolta Baile an Teaghlaigh)
Where are they originally from? (Addresses of Past & Present Family Home)
Tabhair, le do thoil, na seolta uile inar mhair siad le cuig bliana anuas
Please give all of the addresses at which they have lived in the last five years
Seoladh Faoi Cios Détai ag an Cuis fagéla
Address Uinéir- | Rented | Seoladh Reason for Leaving

eacht Dates at

Owned Address

D D Go / From
0 /To




Go/ From
L] O

0 /To

Go/ From
L] O

0 /To

Go/ From
L] O

0 /To

Go/ From
L] O

0 /To

An bhfuil curtha isteach acu ar thithiocht leis an Gdaras aititil? Cathain?
Have they applied for housing with a local authority? When?

|| comhairle Contae Chiarrai /Kerry County Council

| IEile (Tabhair sonrai) / Other (please specify)

An raibh n6 an bhfuil seilbh acu ar seallchas, laithrean né talamh? Ma bhi/ta, ca hait?
Have they or do they presently own property, site or land? If so, where

An mian leo fanacht sa chéiriocht ina bhfuil siad? D Ismian/ Yes D Ni mian / No
Do they wish to stay in their present accommodation?

Murar mian, cén fath?
If not, why?




An dtuigeann tu, murar mian le do thiarna taltn reatha a bheith pairteach sa Scéim Coiriochta Ciosa, go
ndéanfaimid tairiscint de mhalairt coiriochta até oiriinach duit ag pointe éigin?

Do you understand that if your present landlord does not agree to join the Rental Accommodation
Scheme, we will at some stage, offer you alternative suitable accommodation?

[ ] Tuigim/7ves  [] Nithuigim /7 Nil

NA CEANTAIR AB FHEARR LEAT:
PREFERANCE AREAS:

Cén ceantar sa CHONTAE ab fhearr leo c6nai ann?

(Luaigh inord rogha 1, 2 n6 3, agus 1 mar an rogha is fearr srl.)

Which area of the COUNTY would they prefer to live in?

(Please indicate 1, 2 or 3 in order of preference, where 1 is most preferred area etc)

1. BAILE/SRAIDBHAILE FOCHEANTAR
TOWN/VILLAGE SUBAREA
culs:
REASON:
2. BAILE/SRAIDBHAILE FOCHEANTAR
TOWN/VILLAGE SUBAREA
culs:
REASON:
3. BAILE/SRAIDBHAILE FOCHEANTAR
TOWN/VILLAGE SUBAREA
cuIs
REASON:




Faisnéis Eile
Other Information

An bhfuil siadsan, né aon duine eile ata ar an bhfoirm seo, ciontaithe as coiritlacht né faoi chlliseamh?
Have they, or any of the other persons listed on this form, have any criminal convictions or any charges

pending?

DTé/ Yes D Nil / No

Maés t4, tabhair ainm gach duine ar leith agus sonrai an chtisimh?
If yes, please give name of each person and details of charges:

Ar miniodh an Scéim Ciosa Difreélacha duit?
Was the Differential Rent Scheme explained?

D Miniodh/ Yes D Nior Miniodh/ No

Ar miniodh impleachtai iompair fhrithshoisialta duit?

Was the implication of antisocial behaviour explained?

D Miniodh/Yes D Nior Miniodh/No

Bailiti agus Usaid Sonrai

Bainfidh Comhairle Contae Chiarrai Uséid as na
sonrai ata tugtha agat le measunu agus le
riaradh a dhéanamh ar d’agallamh ar chéiriocht
faoin Scéim Coiriochta Ciosa. Is féidir na sonrai a
roinnt le comhlachtai eile poibli chun calaois a
chosc n6 a bhrath.

Tig le Comhairle Contae Chiarrai na sonrai seo a
Uséaid chomh maith ar mhaithe le pleanail chun
cinn agus riachtanais tithiochta a mheas i
gcombhar leis an Roinn Comhshaoil, Oidhreachta
agus Rialtais Aitidil.

Tig le Comhairle Contae Chiarrai eolas a lorg
agus a fhail 6 Udarais Tithiochta eile ar mhaithe
leis an Scéime Ciosa Céiriochta a fheidhmiq,
Biltr6 na So6cmhainni Coiridla, An Garda
Siochana, an Roinn Séisialta & Gnothai
Teaghlaigh, Feidhmeannach na Seirbhise Slainte
né Comhlacht Deonach Tithiochta ata faofa faoi
Alt 6 d’Acht Tithiochta (Foralacha Eagsula) 1992,
maidir le haititheoiri nd abhar Aaititheoiri do
thithiocht faoi théarmai na Scéime um
Chéiriocht Ciosa.

Collection and Use of Data

Kerry County Council will use the data which you
have supplied to assess and administer your
interview for accommodation under the Rental
Accommodation Scheme. Data may be shared with
other public bodies for the purpose of the
prevention or detection of fraud. Kerry County
Council may also process this data for research
purposes including in forward planning in the
assessment of housing needs in conjunction with the
Department of the Environment, Heritage & Local
Government.

Kerry County Council may, for the purpose of the
Rental Accommodation Scheme, request and obtain
information from another Housing Authority, the
Criminal Assets Bureau, An Garda Siochana, the
Department of Social & Family Affairs, the Health
Services Executive or a Voluntary Housing Body
approved for Section 6 of the Housing
(Miscellaneous Provisions) Act, 1992, in relation to
occupants or prospective occupants of, housing
under the terms of the Rental Accommodation
Scheme.




DEARBHU:

Dearbhaim(id) go bhfuil an t-eolas agus na sonrai
ata tugtha agam/againn le linn an agallaimh seo
fior agus ceart, agus tuigim(id) go bhféadfai an t-
agallamh seo a chur ar ceal de dheasca aon raiteas
bréige n6 mithreorach. Coimeadann Combhairle
Contae Chiarrai an ceart iarrthéir a eisiamh 6 chur
san aireamh 6 bhreithnia ar thithiocht faoin Scéim
Céiriochta Ciosa mé thugann sé/si eolas bréige no6
ma choimeadann sé/si siar eolas abhartha 6n
bhfoirm seo n6 6 agallaimh ina dhiaidh.

Glacaim/id mar chdram fogra a thabhairt do
Chombhairle Contae Chiarrai ma thagann aon athru
ar an eolas a solathraiodh, né ar mo/ar gcuinsi.

Tugaim(id) adaras do Comhairle Contae Chiarrai na
fiosraithe is g4 dhéanamh i scribhinn, né eile,
maidir le mo/&r n-agallamh leis an eolas a tugadh a
dhearbhu.

DECLARATION:

I/We declare that the information and particulars
given by me/us during this interview are true and
correct, and I/we understand that the provision of
any false or misleading statements may lead to this
interview being cancelled. Kerry County Council
reserves the right to exclude an applicant from
consideration for housing under the Rental
Accommodation Scheme if he/she supplies false
information or withholds relevant information on
this form or at subsequent interviews.

I/we undertake to notify Kerry County Council
immediately should there be any change from the
information provided, or in my/our circumstances.

I/We authorise Kerry County Council to make
necessary enquiries either written or otherwise
regarding my/our interview to verify information
given.

Sinithe: Signed

(larrthéir / Applicant 1) Déata / Date
(larrthéir / Applicant 2) Déata / Date
Oifigeach Udarais Aitiil Data / Date

Local Authority Official




